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Mifs Howe, @ Mif CLARISSE
HarrLovse.

Samediy 25 de Mars.

Cette lettre ne fera quune fuite de ma
derniére, de la méme datte, & je vous
Pécris par ordreexpres.  Vous avez vu, dans
la précédente, lopinion de ma mere fur le
mérite que vous pourriez vous faire, en oblige-
ant vos amis contre votre propre inclination.
Notre conference la-deflus eft venue a Poc=

-cafion de Pentretien que nous avions eu avec

Sir Harry Downetorn ; & ma mere la croit
fi importfante, quelle nmrordonne de vous
en gcrire le détail.  Jobéis d'autant plus
volontiers, que jétois embarraflée, dans
ma derniére, 2 vous donner un confeil ; &
que non -{eulement , vous aurez ici le fen-
timent de ma mere, s peubél‘re dans le
fien celui du public, il wétoit informé que
de ce quelle fait, c’efi-a-dire, ¢il ne Tétoit
pas aulli bien que moi.

Ma mere railonne d'une maniére trés pen
avantageufe pour toutes les perfonnes denotre
féxe qui fe hatent trop de chercher leuf bon-
heur, en époufant un homme de leurchoix.
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Je ne fais comment jaurois pris {es raifons .

nemens, fi je ne favois quils fe rapportent
totjours & fa fille, qui, d’un autre c6té, ne
copnoit prélentement aucun homme qu'elle
honore de la moindre préférence fur un
autre, & qui néftime pas la valeur d'un
dénier celui dont {a mere a la plus haute
idée.

A quoi {e réduit donc, dit-elle, une affaire
qui caule tant de mouvemens ? Eft-ce une
{1 grande démarche, dans une jeune perfon-
ne, de renoncer & fes inclinations pour ob-
liger {es amis?

Fort bien, ma mere, ai-je répondu en
moi-meme ; vous pouvez faire a préfent
cette quéftion :- vous le pouvez 2 l'age de
quarante ans,- Mais I'auriez-vous faite a dix-
huit ? Voila ce que je voudrois favoir.

Qu la jeune perfonne, a-t-elle continué,
eft prévenue d'une trés-violente inclination
qu'elle ne peut furmonter, (ce quune fille
un peu delicate- n'avouera jamais) 3 ou fon
humeur eft fi opiniatre, quelle neft pas ca-
pable de céder ; ou, pour troifiéme alter-
native, elle a des parens quelles s'embar-
rafle peu d’obliger.

Vous favez, ma chere, que ma mere
raifofine quelquefois fort bien; ou ditmoins,
que ce n'eft jamais la chaleur qui manque 3

es
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(s faifonnemens. Il nous arrive fouvent
de n’étre pas d'accord; & nous avons toutes
deux fi bonne opinion de notre fentiment,
quil eft fort rare, que l'une ait le bonheur
de convaincre Pautre; cas aflez commun, je
mimagine, dans toutes les difputes un peu
animées. ~Jai tiop'defprit, me dit-elle; en
bon Anglois, trop de vivacité, Moi, je
ui répons qu'elle eft rrop fuge ; ceft-a-dive,
dans la iméme langue, quelle weft plus
aufli jeune quelle Ia été 5 ou, dans d’autres
termes, quétant accotitumee au ton de mere,
elle oublie quelle a ¢té filie. De-la, nous
paflons d'un confentement mutuela quelque
autre fujet 5 ce qui nempéche pas que, {ans
y confentir, nous ne retombions une dou-
zaifie de fois fur celui que nous avons quitté.
Ainfi le quittant & le reprenant, d’un air 2
demi - fiché, - quoiquadouci par un fourire
forcé, qui laifle du jour a nous racommo-
der, nous ne laiffons pas, fi lheure dufom-
ineil arrive, de nous aller coucher avec un
peu d’humeur'; ou, fi nous parlons, lefi-
lence de ma mere eft rompu par quelques
exclamations : ah ! Nancy ! Vous étés f1
vive ! fi emportée ! je voudrois ‘bien, ma
fille, que vous eufliez moins de reflemblan-
ce avec votre pere!

H 3 = e
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Je la paie de {onréproche, en penfant que
ma mere n'a aucune raifon de défavouer la
pact quelle a eue a {a Nancy ; & fi la chofe
va plus loin de fon cbté que je ne le défire,
fon cher Hickman n’a pas fujet de s’en louer
le jour fuivant.

Je fais que je fuis une folle créature.
Quand je n’en conviendrois pas, je fuis fiire
que vous le penferiez.  Si je me {uis un peu
arrétce a ces petits détails, cleft pour vous
avertir que dans une occafion fi importante,
je ne vous ferai Phl\‘. remarquer imes imper-
tinences ni les petites chaleurs de ma mere,
& que je veux me reduire a la partie froide
& férieufe de notre converfation.

»Jettez les yeux, mla-t-elle dit, fur les
»mariages de notre connoiflance, qui Paf—
,lent pour Pouvrage de l'inclination, & qui,
> pour Lobferver en paflant, ne doivent peit-
»Clre @ nom, qua une paftion née folle-
» ment ou par de purs hazards, & fotitenue
s»par un efprit de perverfité & d’obflination
(ici, ma chere, nous avons eu un petit dé+
bat que je vous e'pnrgne 1) ., voiez §ils vous
» paroiflent  plus heureux quune infinité
»d’autres, ou le principal motif de enga-
» gement n’a eté que la convenance, & la
» vie d'obligerune famille, La plipart vous
»» pacoiflent-ils méme aufli heureux?® Vous

55 (COU=
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,trouyerez que les deux motifs de la con-

_,venance & de la {otimiffion produifent un

‘ ,,contentement durable, & capable aflez
,, fouvent d’angmenter par le tems & la ré-
,,[éxion ; au-lieu que I'amour, qui m'a pour
,, motif que I'amour, eft une paflion oifive ;
(oifive dans tous les fens, ceft ce que ma

| i

|

mere né peut dire 5 car Pamour eft auflt
adtif qu'un finge, & quili malicieux quun.
éeolier) ,, ceft une ferveur, qui dure peu,
; comime toutes les autres 5 tn arc trop ten-
f ,,du, qui réprend bientdt fon état naturel.
.,Comme il eft fondé en géncral Hur des

,, perfections purement idéales, que lobjet

,,ne fe connoifloit pas [ui-méme avant quel-

les loi fuffent attribudes, un, deux, ou
,, trois mois, remettent tout, de part &
,,dautre, dans fon véritable jour ; & cha-
,ycun des deux ouvrant Jes yeux, penfe ju-
,, ftement de Tautre ce que tout. le monde
,,en penfoit auparavant.

,,Les excellences imaginaires (ceft fon
,»propre terme; ne le' trouvez-vous pas
,allez remarquable?) ont eu le tems de s'é-
,,vanouir. Le naturel, & les vieilles habi-
,tudes, qwon ma pas eu peu de peinea
,» fulpendre ou a déguiler, reviennent dans
,toute leur force. Le voile fe leve & laiffe
,,voir de chaque cOté jui'(lu’;mx moindres
H 4 ,staches.
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wtaches, Enfin, Poneftfort heureux i Lon
»he tombe pas anfli bas dans l'opinion Pun
»de lautre, quon y avoit été comme exalté
» par Pimagination.  Alors, le couple paf-
» lionné; qui ne connoifloit pas de bonheur
»hors du plaific mutuel de fe voir, eft i
»€loigné ‘de ‘trouver dans un entretien illi-
»» Nit€ cette variéte fans fin, qui faifoit croire,
»dans un autre tems, quon avoit totijours
» quelque chofe 4 fe dire, ou qui faifoit re-
»gretter, aprés s'étre quittés, de navoir
»pas dit mille chofes quon croioit ‘ayoir
s> oublices; que lear étude continuelle eft de
»» chercherdesamufemens hors d’enx-mémes 3
5 & leur goiit peut-éire, a conclu ma fage
»»maman, (auriez :vous cru, ma chere, que
» lafagefle fut imoderne ?) fera de choifir des
»» denx cbtés ceux ou Pautre n’a pointde part.
Je Ini ai réprefenté, que i vous toms-
biez dans la néceflit€ de faire quelque de-
magche hardie, il n'en faudroit aceufer que
Pindifcréte violence de vos proches.  Je ne
difconvenois pas, lui ai-je dit, que fes ré-
fiexions fur une infinité de mariages, dont
le fuccés wavoit pas répondu aux efpéran-
ces, ne fuffent tres-bien fondées = mais je
Fai pride de convenir que fi les enfans ne
pefoient pas totjours les difficultés avec au-
tant de fageffe quils le devoient, trop fou-
vent
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vent aufli les parens#avoient pas pour leur

jeunefle, pour leurs inclinations & pour leur

défaut dexpérience,, tous les égards dont ils

devoient réconnoitre qu'ils avoient eubefoin
A A

au méme age.

Elle eft tombée de-1a fur le: caradlere
moral de M. Lovelace, & fur la juffice
qu'elle trouve dans la haine de vos parens,
pour un homme qui mene une vie 11-libre,
& qui ne cherche pas 2 la défavouer. On
lui 2 méme entendu déelarer, nv’a-t-elle dit,
quil 'y a point de mal quil ne foit réfolu
de faire % notre féxe, pour fe venger du
mauvais traitement quil a requ d’une fems-
me, dansun tems ou il etoit trop geune , (je
crois que c’étoit fon expreflion) pour n'avoir
pas aimé de bonne foi.

Jai répondu en (a faveur, que javois en-
tendu blamer généralement le procédé de
cette femme ; quil en avoit €te fi touché,
que c'étoit a cette occafion qu’il avoit com-
mencé fes voiages ; & que pour la chafler
de fon ceeur, il sétoit jetté dans un train de
vie, quil avoit Pingénuité de condamner
lui-méme : que cependant il ‘avoit traité
d'impofture la ménace quon tui attribuoit
contre tout notre {¢xe : que jen pouvois
rendre témoignage , puilque lui aiant fait ce
réproche devant vous, je Pavois entendu

H 3 pro-=




123 HisToirz

proteﬁgr quil n’¢toit pas capable d'un reffen-
timent fi injulte contre toutes les femines,
pour la perfidie d’uste feule.

Vous vous en folivenez, ma chere; &
je mai pas oublié non plus l'aimable réflé-
xion que vous fites fur {3 réponle : ,,vous
s waviez pas de peine, me dites - vous alors,
»a croire fon défaven fincere; parce quiil
»» Yous - paroifloit impoflible quun homme,
- aufli touché quil parfic Pétre de Pimputa-
»tion de faufleté, fir capable d’'en commet-
S LLerrne.

Jai fait” obferver particuliéreinent 3 ma
mere, que les maurs de M. Lovelace n’a-
voient pas fait un fujet d’objection lor{qu’il
s’ctoit préfenté pour Mifs Arabelle quon
setoit répofe alors fur la noblele de fon
fang, fur fes qualités & fes lumidres extra-
ordinaires, qui ne permettoient pas de doi-
ter quune femme vertueule & Prudcnte ne
le fit rentrer eh lui- méme.  Jai méme
ajoiite,  au rifque de vous déplaire, que fi
votre famille étoit compol€e daflez honné-
tes gens’, fuivant les idées. communes ; ~on
ne leur attribuoit pas, a l‘e:\'ceprion de vous,
une délicatefle extréme fur la religion: quiil
Jeur convenoit peu, par conféquent, de ré-
procher aux autres les défauts de cette na-
ture. - Et quel homme ont -ils choifi , A~

e
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je dit encore, pour le décricr a ce titre ?
L’homme d'Angleterre le plus éftimé pour
fon efprit & fes talens, & le plus diftingué,
par fes qualités naturelles & acquifes, quel-
que réproche qu'on entreprenne de faire afes
moéurs 5 comme s’ils avoient aflez de pouvoir
&} dautorité pour fe croire en droit de ne
confulter que leur haine ou leur caprice?

Ma mere eft revenue 2 conclure quil y
en auroit plus de mérite dans votre obéif-
fance. Elle a prétendu que parmi ces hom-
mes, fi diftingués par’ leur efprit & leur fi-
gure, on na prefque jamais trouvé un bon
mari, parce quordinairement ils font fi
remplis de leur mérite, qu'ils croient une
femme obligée de prendre d’eux l'opinion
qwils en ont eux-mémes. Il w’y avoit'ici
rien 4 craindre de cette confidération, lui
ai-je dit, parce que du coté de Tefprit &
du corps, la femme auroit totjours de l'a-
vantage fur I’homme ; quoique de laveu
de tout le monde, il en efit beaucoup lui-
méme fur fon propre féxe.

Elle ne peut fouffrir que je loue d'autres
hommes que fon cher Hickman ; fans con-
fidérer quelle attire fur lui un dégré de mé-
pris quil pourroit éviter, fi, par cette af-
fetion a lui attribuer un mérite qu'il n'a pas,
¢lle ne diminuoitpas celui qu'il aréellement,

mais
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mais qui'perd beaucoup-dans certaines con-
paraifons.  Ici, par exemple,, quelle aveu-
gle partialité | elle m’afolitenu, qu'a la re-
lerve des traits & du teint, qui ne font pas
fiagreables dans M. Hickman ; & de lair,
quil @ moins libre & moins hardi, qualités,
dit-elle, qui doivent peu toucher une fem-
me modefte, il vaut M. Lovelace a toutes
les heures du jour.

Pour abreger une comparaifon fi choc-
quante, je luiai dit, que fi vous avicz été
libre & traitée avec moins de rigueur, j'¢étois
perfuadée que vous nauriez jamais eu de
viies contraires a celles de votre famille.
Elle a crn pouvoir me prendre fur les ter-
mes : je l'en trouve moins excufable, m’a-
t-clle dit, car il y a donc ici plus dopi-
niatreté que d’amour.

Ce n'eft pas nén-plus ma penfée, lui ai-
je répondu.  Je fais que Mis Clarifle Har-
love préfereroit M. Lovelace 3 tout autre
homme, fi fes meeurs. ...

Si! a-t-elle interrompu : ‘ce §7, com-
prend tout.  Mais croiez-vous quelle aime
réellement M. Lovelace?

Que falloit<il répondre, ma chere? Je
ne veux pas vous.dire quelle a €té ma ré-
ponfe: mais fi jen avois fait une autre,
quelquun m'en auroit-il crfi ? Dailleurs, je

{uis
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fuis ftire que vous l'aimez. . Pardon, ma

chere: cependant fongez que n'en pas con-
venir, ceft réconnoitre que vous ne le de-
VeZ pas.

Au fond, ai-je repris, il mérite le ceeur
dune femme 5. fi.... aurois-je repcté vo-
lontiers : nais les parens, Madame . ...

Ses parens, Nancy .... (vous favez, ma
chere ,_que malgré le réproche que ma me-
re fait 2 [a fille d'étre trop vive, elle ne cel-
{e pas elle-méme d’interrompre.)

Peuvent prendre de fauffes mefures, n’ai-
je pas laiflé de continuer. ...

Ne peuvent avoir torty & ont raifon jen
fuis fire, a-t-elle dit de fon cote.

Par lefquelles, ai-je répris, ils engage-
ront peut - étre une jeunc Perionnc dans
quelque démarche témeraire, dont elle n’au-
roit jamais été capable.

Mais fi vous avouez quelle feroit téme-
raire, cette démarche, a repliqué ma mere,
doit-elle y penfer 2. Une fille prudente ne
prendra jamais droit des fautes de {es parens
pour en comunettre une. Le public, qui
blameroit les parens, n’en. trouveroit pas la
fille plus juftifice. La jeunefle & le défaut
d'expérience, quon pourroit alleguer en {a
faveur, ne ferviroient tout au plus qu'a di-
minuer la tiche.  Mais une jeune Perfomx;

aufl
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aufli admirable que Mifs Clarifle -Harlove,
dont la prudence eft fi fupérieure & fon dge,
{e mettra-t-elle dans le cas d’emploier une
fi foible reflource ?

Au refte, Nancy, je fuis bien aife quelle
n’ignnAre pas ce que je pg’ni‘c. Je vous char-
ge méme de lui répréfenter, que quelque
averfion quelle ait pour lun, & quelque
gott quelle puifle avoir pour lautre, on at-
tend d'une jeune fille, dont la geénérofite &
la: grandenr d’ame font fi connues, qu'elle
fe fafle violence, lorfquelle na point d’au-
tre voie pour obliger toute fa famille. Il
eft quéftion de dimou douze perfonnes , qui
font ce quelle a de plus proche & de plus
cher au monde, i la téte defquelles, il faut
quelle compte un pere & une mere, dont
elle n’a jamais éprouvé que de Iindulgence.
De fon c6té, ce meft peut-étre quun ca-
price d'age ou d’humeur ; mais des parens
voient plus loin, & le caprice d’une fille ne
doit-il pas étre {olunis au jugement de fes
parens ?

Comptez, ma chere amie, que je ne fuis
pas demeurée en arriére {ur larticle de ce
gugement.  Jai dit tout ce que vous m’atl-
riez pi dicter vous-méme, & tout ce qui
convient a une fituation aufli extraordinaire
que la vitre.  Ma mere en a fi bien fenti la

force,
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force, qu'en m’ordonnant de vous commu-
niquer fes idées, elle m’a défendu d’y join-
dre mes réponfes; de peur, m’a-t-elle dit,
que dans'un cas fi critique, elle ne vous en-
gageaflent a prendre quelques méfures dont
nous 1.3()[1[']'1()[13 nous ['CPCHHI' toutes deuX;
mol pour vous les avoir infpirées, & vous
our les avoir fuivies.

Voila, ma chere, ce que je vous répré-
fente d’autant plus volontiers de la part de
ma mere, que de moi - méme, je neme
trouve point capable de vous donner ﬁn
bon confeil.  Vous connoiflez votre propre
ceeur 5 ceft-Ia quil faut chercher des lu-
micres & des régles,

Robert me promet de porter cette lettre
de trés-bonne heure, afin que vous la puifz
fiez tronver aw dépdt, dans votre promena-
de du matin.

ue le Ciel vous €claire!, Quil vous gui-
de ! ceft la priere continuelle de votre ten-
dre & fidelle amie,

AnneE Hows.
66N X A
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